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LE CONTEUR VAUDOIS 3

— Aoh ! yes, yes! chateau Chilen !

— Oh quié vdi, on n’est pas tant pressi ora, et
la Bronna péo bin alld tanquié 18.

S’espliquont tant bin que pAovont ein sé faseint
dai signo po savai; diéro cein volliavé cotd ; et quand
sont d’accoo, cé dé Bavoeis dit & I'Anglais :
« aguelhi-vo pi su lo tsai, tandi que détatso la ca-
vala » ; et pi 1ai monté assebin, dziblié lo tsévau
et via.....

L’alliront tant qu’d Penthériaz quasu sein pipd
lo mot. Lo paisan coudesse bin démand4 & 1'Anglais
diéro allavé lo fein per sti leu et se y'avai bin déi
truffés, 'Anglais compregndi quasu rein et quand
dévezivé, cé dé Bavoeis n’étii pas fotu d’ouré on
mot. Portant quand l'arreviront & Penthériaz, I’An-
glais que sé verivé dé ti 1& cotés ein guegneint dein
'na tota petita lounetta d’approche ma qu’étdi droblia,
sé met & deré :

— Aoh ! dites-moa, ot il était, le lac?

— Lo lé!... n’ia min dé 1¢ pé Etsalleins ; l4i a
cauquiés golliés quand plido, vouaiquie tot, md po
on 1é, n’ia min dé 1é.

— Yes, yes! il était oune lac, et dans le boo
diou lac, il était le chateau de Chilen iou Bionivard
il avait torniqué beaucoup de hannées dans le cave
avec ioune ficelle qui attachait loui.

— Lo bio Nivd l... Lai a ddi Mayor et dai
Dzacottet pé Etsalleins, md po dai Nivé, n’ein co-
gnaisso min, & mein que cé sdi ion dé cllido
z’Etaliens que portont la balla.

— Aoh I...

Enfin I'arrevont & Etsalleins ; s’arrétont 4i z’Eba-
lancés, id lo paisan dé Bavoeis fe bailli I'aveina et
bu quartetta dévant dé reparti. Po I'Anglais, piya
lo paisan, et traga tot eincousend avoué sa lounette
d’approche et on ldivro rodzo 4 la man, po vairé cé
tsaté dé Chilen, coumeint desdi; mi on ne si pas
dein lo mondo que 'est dévenu, ki on ein a jamé
oiu reparld.

La montre de Napoléomn Ner,

Un lecteur du Berliner-Tageblatt envoie a ce
journal Phistoire d’une relique que portait le prince
impérial au moment de sa mort et dont il a été
dépouillé par les Zoulous.

Au nombre des divers objets ayant appartenu & Napoléon
Ter, et qui sont passés en la possession de Napoléon III, son
neveu, se trouvait la montre du premier, qu’il avait tou-
jours portée dans ses puissantes expéditions militaires, et
dont il ne se sépara qu’a I'heure de sa mort, A Sainte-Hé-
lene. Napoléon I*r avait acheté cette montre, — qui n’était
que de peu de valeur et d’une fagon ordinaire, — & Marseille,
lorsqu’il 0’ était encore que lieutenant d’artillerie, et quoi-
quelle et souvent besoin de réparations, il ne voulut ja-
mais la changer, méme lorsqu’il fut devenu premier consul,
puis empereur.

Un jour que I'empereur regardait ’heure devant le maré-
chal Berthier, la montre était arrétée depuis plusieurs heu=
res. A une observation que lui fit A ce sujet le maréchal,
Uempereur répondit en souriant: « Qu’attendez-vous}d’une
montre ? Nous aussi, nous nous arréterons un jour. »

Pl'us tard, la montre devint la propriété de Napoléon III;
celui-ci la portait dans ses expéditions de Boulogne et de

Strasbourg. Depuis le jour ot il fut nommé prince-président
jusqu’au moment de sa mort & Chislehurst, il ne s’en sépara
jamais.

Dans les cercles intimes de la famille impériale, on ra-
conte que le jour ot Napoléon III partit pour se mettre a la
téte de ses troupes, lors de la guerre de 1870, la montre
s’arréta subitement. L’empereur, qui ne pouvait pas se dé-
fendre d’une certaine superstition, vit dans cet incident un
facheux présage et parut assez impressionné toute la jour-
née.

A la mort de Napoléon III, 'impératrice Eugénie donna
celle montre a son fils, qui I'a aussi constamment portée et
avait déclaré vouloir toujours la garder comme souvenir de
son pere et de son grand oncle. Le prince ’avait emportée
lors de son départ pour la guerre d’Afrique.

Le Zoulou qui s’est emparé de ce bijou, auquel
se rattachait de si grands souvenirs, ignorera peut-
étre toujours la précieuse valeur historique du petit
objet qu’'un événement inattendu lui a mis sous la
main.

A ce propos, nous ne pouvons nous empécher de
citer ce passage d’'un ouvrage qui vient de paraitre
a4 Natal. Il s’agit d’'une cérémonie étrange qui se
pratique chez les Zoulous, en présence du roi, avant
le départ des troupes pour la guerre : _

Les régiments appelés au service sont rangés en un cercle
énorme a une petite distance du kraal du roi; intérieure-
ment, les officiers forment un cercle plus pelit, au milieu
duquel se placent le roi et les médecins avec un panier de
médicaments. Ensuite on égorge un animal auquel on a
préalablement donné une médecine ; la chair est dépecée en
petits fragments qu’on trempe aussi dans la médecine, cha-
que guerrier doit en golter un morceau qui lui est défendu
de prendre avec les mains. Le médecin en chef présente un
morceau & la bouche de chaque homme, et celui-ci doit en
arracher une bouchée avec les dents. Puis ’'armée est licen-
ciée jusqu'au lendemain... Ce jour venu, les régiments re=-
forment le cercle, et il est administré & chaque soldat... un
vomitif. Aprés ces préparatifs hygiéniques, 'armée se met
en marche.

Un bourdon sauvé par V. Hugo.

M. Paul Stapfer, écrivain de beaucoup de mérite,
qui a eu le bonheur de voir fréquemment Victor
Hugo lorsque celui-ci était & Guernesey, reproduit
le réeit qu’on va lire et qui est cité comme un des
jolis traits de la conversation du célébre poéte.
Victor Hugo avait alors son cabinet d’étude sur le
toit de sa maison; il travaillait dans une espéce de
serre, dans une chambre toute en verre, d’ou I'on
jouit d’une vue magnifique sur I'ile et sur la mer :

Hier au soir, me dit-il donc, a six heures et demie, I’heure
de descendre pour le diner, j’ai apercu par terre, dans ma
chambre, ce que j’y vois tous les ans au printemps, et cela
me fait toujours de la peine, des abeilles mortes. Les pauvres
bétes entrent chez moi le matin, quand on ouvre; pendant
la journée, ne voyant point I’obstacle transparent qui s'op-
pose & leur issue, elles se précipitent, pour sortir, contre les
vitres de ma chambre, de tous les cdtés, au sud, au nord, a
T’est, a ouest, jusqu’a ce que, le soir, épuisées de fatigue, elles
tombent et meurent. Mais hier, avec les abeilles, il y avait
un gros bourdon, plus vigoureux que les abeilles, qui n’était
pas mort, le gaillard, mais encore trés vivant, et qui s’élan-
cait de toutes ses forces contre les carreaux comme un grand
béta qu’il était. « Toi, I'ami, dis-je, tu as beau avoir la vie un
peu plus dure, si je ne viens pas a ton secours, mon bon, ton
affaire est faite aussi; avantla nuit tu seras mort, et qaund je
remonterai ce soir, si je cherche avec ma lampe ce que tu es
devenu, je trouverai ton petit cadavre par terre, & coté de
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